SPLOSNI PRODAJNI POGOJI PODJETJA M.TRADE GORNJA RADGONA D.0.0.

1.Splosno

1.1 V nadaljevanju navedeni pogoji veljajo za vse naSe ponudbe in vsako prodajo oziroma dobavo blaga ali storitev podjetja
M.Trade d.o.0.

1.2 Kupcevi ali katerokoli drugaéni pogoji od splodnih prodajnih pogojev veljajo le, ¢e so bili s strani podjetja M.Trade d.o.o.
pisno potrieni.

1.3 Ustni dogovori veljajo le, ¢e so bili s strani podjetja M.Trade d.0.0. pisno potrjeni. Kot pisno potrjena veljajo tudi nasa
potrdila poslana po faksu ali elektronski posti.

1.4 Potrjeni dogovor o odstopanju posamezne tocke od tocke iz splodnih pogojev podjetia M.Trade d.0.0. ne vpliva na
veljavnost ostalih to¢k oziroma dolocil teh pogojev.

1.5 Kupec oziroma naroénik ob izstavitvi naroCila, najkasneje pa ob prejemu blaga, sprejme in prizna splosne prodajne
pogoje podjetja M.Trade d.o.o0.

2. Ponudbe, narodila

2.1 NaSe ponudbe so neobvezujoce. Kup&evo naro€ilo je za nas obvezujoge po nasi potrditvi.

2.2 |zdaja predraCuna se Steje kot potrditev naroCila. NaSe obveznosti v tem primeru priénejo teéi z dnevom placila zneska
po predracunu.

2.3 K ponudbi prilozene skice, tehni¢ne risbe in druge priloge oziroma dokumenti so za nas obvezujoci le, ¢e so v narogilu
izrecno doloceni. Te priloge oziroma dokumenti smejo sluziti le osebni uporabi kupca in se brez naega pisnega dovoljenja
ne smejo razmnozevati ali dajati na razpolago tretjim osebam.

2.4 V primeru kupCeve odpovedi naro€ila, je le ta dolzan podjetju M.Trade d.0.0. povrniti vse stroske, ki so nastali v zvezi z
istim naro€ilom do dneva odpovedi.

2.5 NajmanjSa vrednost blaga naroCenega po naroilu oziroma najmanjSa vrednost posamezne odpreme znasa 20 eur.

2.6 V primeru kup&evega narocila na odpoklic je le ta dolzan odpoklicati blago v roku, navedenem v naro€ilu. V nasprotnem
primeru lahko podjetie M.Trade d.0.0. po svoji presoji doloci rok dobave ali celo odstopi od dobave preostalega blaga.
Placilni rok zaéne teci z dnevom odpreme blaga.

3. Dobavni rok

3.1 Dobavni rok zacne teéi po razjasnitvi morebitnih nejasnosti v zvezi z naroilom, to je po potrditvi narocila s strani podjetja
M.Trade d.o.o.

3.2 Za dobavni rok oziroma datum dobave se Steje dan, ko je blago odposlano iz nadega skladis¢a ali dan, ko je bil kupec
obves¢&en, da je blago pripravljeno na prevzem.

3.3 Pridrzujemo si pravico delnih dobav.

3.4 Potrjeni dobavni rok se lahko podaljSa v primeru naknadne spremembe kup&evega naro€ila (koli€ina, tehni¢na
specifikacija blaga ipd.) in v primerih, na katere podjetje M.Trade d.0.0. nima nobenega vpliva, to je v primerih viSje sile. Kot
vi§jo silo razumemo podaljanje dobavnih rokov zaradi vecjih strojelomov v tovarni naSega dobavitelja, stavk, naravnih in
drugih nesreé, vojnega stanja ipd. Kot vi§jo silo razumemo tudi bistveno podaljanje dobavnih rokov nasih dobaviteljev
zaradi podalj$anja dobavnih rokov njihovih pod dobaviteljev. Podalj$anje dobavnega roka v takih primerih je enako Casu
trajanja visje sile in potrebnemu ¢asu ponovnega zagona proizvodnje pri naSem dobavitelju.

3.5 Kupec lahko v primeru zamude dobavnega roka dolo&i nov razumen dobavni rok, v katerem mora podjetie M.Trade
d.0.0. blago dobaviti, sicer lahko kupec brez obveznosti odstopi od narodila.

3.6 Ce kupec utrpi $kodo, povzroteno zaradi zamude dobave po krivdi podjetia M.Trade d.0.0., je upraviéen do odkodnine
za zamudo. Odskodnina lahko zna$a najve¢ 0,2 % vrednosti dobave za vsak teden zamude ali najve¢ 3% od celotne
vrednosti delne dobave blaga, katero kupec zaradi zamude ni mogel uporabiti pravoCasno in ustrezno dolo¢ilom narodila.

4. Oprema blaga in prenos tveganja

4.1 Za razlago dobavnega pogoja oziroma odpreme blaga veljajo dolo¢ila Mednarodne trgovinske zbornice iz Pariza, to so
dologila predpisov INCOTERMS 2010.

4.2 IzroCitveni oziroma odpremni kraj za dobavo blaga so lahko vse lokacije poslovnih enot M.Trade d.o.o0.

4.3 Tveganje za izgubo ali poSkodbo blaga se prenese na kupca s predajo blaga prevozniku, Spediterju ali naroCniku
osebno.

4.4 Blago pripravljeno na osebni prevzem, mora naro¢nik prevzeti v roku 5 delovnih dni. V nasprotnem primeru ga lahko na
strodke in na tveganje naroénika odposliemo ali uskladis¢imo. Pet delovnih dni po uskladis¢enju se tveganje za izgubo ali
poskodovanje blaga prenese na naroénika.

4.5 Morebitni tehnicni prevzem blaga, to ej sam postopek in kraj ter ¢as tehniénega prevzema, mora biti dogovorjen pred
iztekom dobavnega roka. Stro3ki tehni€nega prevzema bremenijo kupca. V primeru, da kupec ne opravi tehniénega
prevzema blaga, kot je bilo dogovorjeno, blago lahko na stroske in tveganje kupca odposliemo ali uskladis¢imo.



5. Placilni rok

5.1 Plagilni rok je skrajni rok oziroma dan, ko se mora celotni znesek racuna nakazati na ziro racun podjetja M.Trade d.0.0, v
kolikor ni drugace dogovorjeno in pisno potrjeno s strani podjetja M.Trade d.o.o0.

5.2V primeru zamude placila zaratunavamo zakonite zamudne obresti.

5.3 V primeru pritozbe oziroma reklamacije kupca glede koli¢ine ali kakovosti blaga .

5.4 Pridruzujemo si pravico do spremembe placilnega roka za trenutno naroeno blago ali celo do odstopa od narodila, ¢e
kupec znatno kri oziroma zamuja s placilom v plagilnem roku .

5.5 Kupec ni upravien do zadrZzevanja plail ali do postavljanja nasprotnih terjatev, razen,Ce so le te priznane z nase strani
ali pravnomoc¢no ugotovljene.

5.6 Ce kupec zamuja s pla¢ilom, ¢e postane poznano njegovo znatno zmanjdanje placiine sposobnosti ali slabo
premozenjsko stanje ter tezka finan¢na situacija, ¢e ne more nuditi zadostne var3¢ine oziroma garancije za placilno terjatev,
zapadajo vse obstojeCe terjatve v takojSnje placilo. V tem primeru smo upravi¢eni do vradila blaga, katero s strani kupca ni
bilo pladano. Kupec nima pravice do posesti blaga in ga lahko podjetje M.Trade d.0.0. pri takem naroéniku zahteva nazaj.

5.7 Stroski izterjave placila, vracila blaga ali stroke morebitnega rubeZa bremenijo naroénika.

6. Lastninski pridrzek

6.1 Nad dobavljenim blagom si pridrzujemo lastninsko pravico do poravnave oziroma do popolne izterjave kupCevih
obveznosti v zvezi z dobavljenim blagom, vkljuéno s placilom morebitnih stroSkov opominov in zamudnih obresti.

6.2 Ce kupec pred iztekom plagilnega roka proda blago naprej svojemu kupcu, mora v primeru nespostovanja placilnega
roka in nai zahtevi, podjetju M.Trade d.0.0. predati te terjatve in sicer v viSini prodajne cene naSega blaga.

6.3 Kupec blaga je dolzan svojega kupca seznaniti z naSo klavzulo o lastninskem pridrzku.

6.4 Kupec je dolzan sodelovati pri vseh ukrepih za zaS€ito naSe lastnine oziroma lastninske pravice nad nasim blagom do
izpolnitve vseh njegovih obveznosti.

7. Jamstvo za kakovost dobav in dobavljenega blaga

7.1 Prevzemamo jamstvo za kakovost oziroma neopore¢nost dobavljenega blaga v smislu in v skladu s kataloSkimi podatki
ter v skladu s predhodnimi pisnimi dogovori.

7.2 Kupec lahko koli¢insko ali kakovostno odstopanje dobavljenega blaga pisno javi oziroma reklamira najkasneje v 8dneh
po prejemu blaga.

7.3 Kupec lahko skrite napake oziroma skrita odstopanja kakovosti pisno javi oziroma reklamira takoj po odkritju, vendar
najkasneje 6 mesecev od prevzema blaga.

7.4 V primeru predhodnega tehni¢nega prevzema blaga (to¢ka 4.5) kupec ni upravien do naknadne reklamacije blaga,
razen v primeru skrite napake.

7.5 Kupec mora v primeru naSe zahteve takoj vrniti reklamirano blago ali posamezne primerke, zaradi ugotavljanja
upravi¢enosti reklamacije. V nasprotnem primeru kupec izgubi pravico do pritozbe oziroma reklamacije.

7.6 e se kupdeva reklamacija spozna za upraviéeno, se jo obvezujemo odpraviti v najkrajSem moznem &asu, to je v
najkrajSem razumnem roku.

7.7 Ne upoStevamo nobene reklamacije, nastale zaradi nestrokovne uporabe in nepooblas¢ene ali nestrokovne montaze,
zaradi nepooblasCenega ali nestrokovnega posega v sam izdelek, zaradi nestrokovnega zagona, kot tudi ne zaradi
nestrokovnega, pomanijkljivega ali neskrbnega ravnanja z izdelkom.

8. Jamstvo za izdelek

8.1 Prevzemamo tak$na jamstva za izdelek, kakrSna smo dobili od nastetega dobavitelja.

8.2 Ne prevzemamo nobenega jamstva za izdelkov primerih, opisanih pod tocko 7.7.

8.3 Jamstva za izdelek prevzemamo le v primeru naSe montaze izdelka. V tem primeru in v primeru upravienosti
reklamacije prevzemamo vse stroSke v zvezi z nadomestitvijo izdelka z neopore€nim, tudi stroke neposrednega popravila
oziroma demontaZe in montaZze, v kolikor so ti v primernem razmerju z vrednostjo reklamiranega izdelka. Naroénik nam mora
za odpravo tovrstne reklamacije odobriti razumen rok.

8.4 Podjetie M.Trade d.0.0. v nobenem primeru ne prevzema nobenega jamstvenega zahtevka in nobene odSkodninske
odgovornosti za morebitno $kodo izpada dohodka, povzroéeno zaradi prekinitve ali zastoja proizvodnije.

8.5 Vsi zahtevki v zvezi z jamstvom morajo biti pisni z razvidnimi podatki o vrsti okvare, o ¢asu nastanka okvare in podatki,
potrebni za identifikacijo izdelka. Toénost navedenih podatkov in okoli$¢ine okvare sme preveriti na$ strokovnjak na mestu
okvare.

9. Odskodninska odgovornost

9.1 Ce v splosnih pogojih podjetia M.Trade d.o.0. ni navedeno drugae in v kolikor odkodninsko odgovarjamo, jaméimo za
povracilo Skode v primeru dokazanega kréenja pogodbe ali dokazanega kr8enja drugih pisnih dogovorov in sicer samo v
primeru Skode v jamstveni dobi izdelka in na osnovi in v okviru obvezujogega jamstva za proizvode.

9.2 V primeru dokazanega krSenja bistvenih dolocil pogodbe ali drugih pisnih dogovorov je odSkodninska odgovornost za
Skodo omejena na tipiéno Skodo iz pravne prakse, Ce le ni povzro¢ena iz malomarnosti ali namerno.



9.3 Za blago se naSe jamstvo omejuje na odstop zahtevkov, ki nam pripadajo nasproti dobavitelju blaga, v kolikor iz zakona
0 jamstvu za proizvode ne izhaja nobeno nadaljnje jamstvo s staliS¢a odgovornosti proizvajalca.
9.4 Dokazovanje odskodninske odgovornosti in upravi¢enosti do odSkodnine je na strani kupca.

10. ReSevanje sporov

10.1 Za vse sodne postopke med kupcem in prodajalcem veljajo izkljuéno zakoni Republike Slovenije.
10.2 Pristojno sodiS¢e za reSevanje vseh sporov je Okrozno sodis¢e v Murski Soboti.



